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²ÝÝ³ Ð²æÆ-Ð²Îà´Ú²Ü 

Î³ñÇÝ³ Ø²ÂºìàêÚ²Ü 
ºñ¨³ÝÇ å»ï³Ï³Ý Ñ³Ù³Éë³ñ³Ý 

¸ºð²ÚÆÜ Ê²ÔÆ ÎÆð²èàôØÀ Èê²ð²ÜàôØ՝  

´²Ü²ìàð ÊàêøÆ ¼²ð¶²òØ²Ü Üä²î²Îàì 
 

È»½íÇ ¹³ë³í³Ý¹Ù³Ý ÑÙïáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, Ùáï»óáõÙÝ»ñÝ áõ ï»ËÝÇÏ³Ý ³ÝÁÝ¹-
Ñ³ï ÷á÷áËáõÃÛ³Ý »Ý »ÝÃ³ñÏíáõÙ, ù³ÝÇ áñ É»½áõÝ ³ñï³Ñ³ÛïáõÙ ¿ ·ñ»Ã» µáÉáñ 
÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, áñáÝù ³ÝÁÝ¹Ñ³ï ï»ÕÇ »Ý áõÝ»ÝáõÙ Ù»ñ ßáõñç: öáËíáõÙ »Ý 
áõë³ÝáÕÝ»ñÁ, Ýñ³Ýó å³Ñ³ÝçÝ»ñÝ áõ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, áõëïÇ ¨ ¹³ë³í³Ý-
¹áÕÝ»ñÁ å»ïù ¿ Ñ»ï¨áÕ³Ï³Ýáñ»Ý Ñ»ï³Ùáõï ÉÇÝ»Ý ù³ÛÉ»Éáõ ³Û¹ ÷á÷áËáõ-
ÃÛ³ÝÁ Ñ³ÙÁÝÃ³ó: Ðá¹í³ÍÝ ³Ý¹ñ³¹³éÝáõÙ ¿ ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³ÕÇÝ áñå»ë Éë³ñ³Ý³-
ÛÇÝ áõëáõÙÝ³Ï³Ý ·áñÍÁÝÃ³óÇ ÙÇ Ï³ñ¨áñ Ù³ëÇ, áñÁ ÑëÏ³Û³Ï³Ý ³½¹»óáõÃÛáõÝ 
áõÝÇ áõë³ÝáÕÇ µ³Ý³íáñ ËáëùÇ ½³ñ·³óÙ³Ý íñ³, ÇÝãå»ë Ý³¨ ÙÇ ß³ñù ³ÛÉ 
»ñ¨áõÛÃÝ»ñÇ ¥ûñÇÝ³Ïª ÇÝùÝ³³ñï³Ñ³ÛïÙ³Ý, ³½³ï ß÷Ù³Ý ÑÙïáõÃÛ³Ý ½³ñ·³-
óÙ³Ý, Ý³Ë³Ó»éÝáÕ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ¨ ëï»ÕÍ³·áñÍ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ½³ñ·³óáõÙ, áñá-
ß³ÏÇ µ³ñ¹áõÛÃÝ»ñÇ Ñ³ÕÃ³Ñ³ñÙ³Ý¤, áñáÝù ë»ñïáñ»Ý Ï³åí³Í »Ý ¹»ñ³ÛÇÝ 
Ë³ÕÇ Ñ»ï ¨ ³å³ÑáíáõÙ »Ý áõë³ÝáÕÇ ³×Á ï³ñµ»ñ Ñ³ñÃáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ: 

´³Ý³ÉÇ µ³é»ñ. ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³Õ, µ³Ý³íáñ Ëáëù, Éë³ñ³Ý³ÛÇÝ ·áñÍáõ-
Ý»áõÃÛáõÝ, Çñ³íÇ×³Ï³ÛÇÝ Ùï³Í»É³Ï»ñå, û·ï³Ï³ñ µ³é³å³ß³ñ1, ¹³ë³ËáëÇ 
áõÕÕáñ¹áõÙ, ëï»ÕÍ³·áñÍ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ 

´³½Ù³ÃÇí »Ý ³ÛÝ Ù»Ãá¹Ý»ñÁ, áñáÝù ÏÇñ³éáõÙ »Ýù Ù»Ýù` ¹³ë³í³Ý¹áÕ-

Ý»ñë, É»½íÇ ¹³ë³í³Ý¹Ù³Ý ·áñÍÁÝÃ³óáõÙ: î³ñµ»ñ ¿ Ý³¨ Ù»ñ í»ñ³µ»ñÙáõÝ-

ùÁ ¹³ë³í³Ý¹Ù³Ý ³Ûë Ï³Ù ³ÛÝ Ùáï»óÙ³ÝÁ Ï³Ù ï»ËÝÇÏ³ÛÇÝ: ²Ýßáõßï 

¹ñ³Ýù µáÉáñÝ ¿É áõÝ»Ý Çñ»Ýó ³é³í»ÉáõÃÛáõÝÝ»ñÝ áõ Ã»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ: ÜáõÛÝÇëÏ 

É³í³·áõÛÝ Ï³Ù ³Ù»Ý³ÏÇñ³é»ÉÇ Ù»Ãá¹Á Ï³ñáÕ ¿ Ñëï³Ï ³ßË³ï»É ÙÇ Éë³-

ñ³ÝáõÙ ¨ µáÉáñáíÇÝ ³Ý³ñ¹ÛáõÝ³í»ï ÉÇÝ»É Ù»Ï áõñÇßáõÙ: ²Ûë Ñ³Ý·³Ù³ÝùÁ 

Ï³ñ»ÉÇ ¿ µ³ó³ïñ»É ï³ñµ»ñ ï»ë³ÝÏÛáõÝÝ»ñÇó, ù³ÝÇ áñ ¹³ë³í³Ý¹Ù³Ý ÁÝ-

Ã³óùáõÙ Ù»Ãá¹Ç ÏÇñ³éÙ³Ý Ñ³çáÕáõÃÛáõÝÝ áõ ³ñ¹ÛáõÝ³í»ïáõÃÛáõÝÁ Ï³Ë-

í³Í »Ý áã ÙÇ³ÛÝ ÏÇñ³éí³Í Ù»Ãá¹Çó, ³ÛÉ¨ ÙÇ ß³ñù ³ÛÉ ·áñÍáÝÝ»ñÇó, ÇÝãå»ë 

ûñÇÝ³Ïª Éë³ñ³ÝÇ ×Çßï ÁÝïñáõÃÛáõÝÁ, áõë³ÝáÕÝ»ñÇ ÇÙ³óáõÃÛ³Ý Ù³Ï³ñ-

¹³ÏÁ, Ýñ³Ýó å³ïñ³ëïí³ÍáõÃÛáõÝÝ áõ å³ïñ³ëï³Ï³ÙáõÃÛáõÝÁ, ¹³ë³-

í³Ý¹áÕÇ ¹ñ¹³å³ï×³éÝ»ñÝ áõ Ýå³ï³ÏÝ»ñÁ, Ñ³ñÙ³ñ ÝÛáõÃÁ ¨ ³ÛÉÝ: ²Ûë 

·áñÍáÝÝ»ñÁ Ï³ñáÕ »Ý ÉÇÝ»É ûµÛ»ÏïÇí ¨ ëáõµÛ»ÏïÇí, µÝáñáß ÙÇ³ÛÝ áñáß³ÏÇ 

Ù»Ãá¹Ý»ñÇ, ë³Ï³ÛÝ ëñ³Ýó Ù»Ýù Ï³Ý¹ñ³¹³éÝ³Ýù ³í»ÉÇ áõß: 

È»½íÇ ¹³ë³í³Ý¹Ù³Ý µ³½Ù³µÝáõÛÃ ï»ËÝÇÏ³Ý»ñÇ ß³ñùáõÙ ¹»ñ³ÛÇÝ 

Ë³ÕÝ ³é³ÝÓÝ³ÝáõÙ ¿: ä»ïù ¿ Ëáëïáí³Ý»É, áñ ³ÛÝ Ñ³Ù»Ù³ï³µ³ñ ùÇã ¿ 

ÏÇñ³éíáõÙ Éë³ñ³ÝáõÙ, ãÝ³Û³Í ³ÛÝ ÷³ëïÇÝ, áñ ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³ÕÁ ¹ÇïíáõÙ ¿ 

áñå»ë Ñ³×»ÉÇ ¨ Å³Ù³Ýó³ÛÇÝ ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝ: ê³ »Ý íÏ³ÛáõÙ Ý³¨ Ù»ñ 

Ñ³ñóáõÙÝ»ñÁ, áñ ³ÝóÏ³óñ»É »Ýù ïÝï»ë³·ÇïáõÃÛ³Ý ¨ Ï³é³í³ñÙ³Ý ý³-

ÏáõÉï»ïÇ ¹³ë³ËáëÝ»ñÇ ¨ áõë³ÝáÕÝ»ñÇ ßñç³ÝáõÙ: ä³ñ½íáõÙ ¿, áõë³ÝáÕ-
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Ý»ñÁ µ³í³Ï³Ý³ã³÷ ¹ñ³Ï³Ý í»ñ³µ»ñÙáõÝù áõÝ»Ý ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³ÕÇÝ, ë³-

Ï³ÛÝ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ ·Ý³Ñ³ïáõÙ »Ý ¹³ áñå»ë Í³Ýñ ¹³ëÝ ÁÝ¹ÙÇç»Éáõ Ï³Ù 

ùÝÝ³Ï³Ý ßñç³ÝÇó Ñ»ïá Ñ³Ý·ëï³Ý³Éáõ ÙÇçáó, ÇëÏ »ñµ»ÙÝ ¿É áñå»ë å³ñ-

·¨³ïñáõÙ: ºñ¨Ç Ã» ë³ ¿³Ï³Ý ã¿, »Ã» Ñ³ßíÇ ³éÝ»Ýù ³ÛÝ ³ÝíÇ×»ÉÇ ÷³ëïÁ, 

áñ ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³ÕÇ ¹ñ³Ï³Ý ÏáÕÙ»ñÁ µ³½Ù³ÃÇí »Ý ¨ µ³½Ù³µÝáõÛÃ: 

¸ñ³Ï³Ý ÏáÕÙ»ñÇ ¥³é³í»ÉáõÃÛáõÝÝ»ñÇ¤ Ù³ëÇÝ Ëáë»ÉÇë, ï»ÕÇÝ ¿ Ýß»É, 

áñ ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³ÕÁ Ï»ÝïñáÝ³ÝáõÙ ¿ Ñ»Ýó µ³Ý³íáñ ËáëùÇ íñ³, ³ÛëÇÝùÝ 

É»½áõÝ ÏÇñ³éíáõÙ ¿ ³ñï³Ñ³Ûïí»Éáõ, Ñ³Õáñ¹³Ïóí»Éáõ Ùï³ÛÝáõÃÛ³Ùµ, áñÁ 

ûï³ñ É»½áõ áõëáõÙÝ³ëÇñáÕÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ ³é³çÝ³ÛÇÝ Ýå³ï³Ï ¿: ä³ñµ»ñ³-

Ï³Ý åñ³ÏïÇÏ³Ý, É»½íÇ Ñ³×³Ë³ÏÇ ÏÇñ³éáõÙÁ ï³ñµ»ñ Çñ³íÇ×³ÏÝ»ñáõÙ, 

ÉÇÝ»Ý ¹ñ³Ýù Çñ³Ï³Ý Ï³Ù Ùï³ó³ÍÇÝ, ³ÝÙÇç³Ï³Ýáñ»Ý Ï³åíáõÙ ¿ É»½íÇ 

×ÏáõÝáõÃÛáõÝ áõ ÑÕÏí³ÍáõÃÛáõÝ ½³ñ·³óÝ»Éáõ Ñ»ï:  

¾³Ï³Ý ¿ ÁÝ¹áõÝ»ÉÁ, áñ ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³ÕÁ ÑëÏ³Û³Ý Ý»ñáõÅ áõÝ»óáÕ ï»Ë-

ÝÇÏ³ ¿: Ø»ñ Ñ³ñóáõÙÝ»ñÁ óáõÛó ïí»óÇÝ, áñ ³ÛÝ Ý³¨ ·Ý³Ñ³ïíáõÙ ¿ áñå»ë 

É³í ÙÇçáó áõë³ÝáÕÝ»ñÇ ÙÇç¨ Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñ Ñ³ëï³ï»Éáõ Ñ³Ù³ñ, 
ù³ÝÇ áñ ³éÏ³ ¿ ÷áË³¹³ñÓ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙ, Ñ³Ù³ï»Õ ·áñÍ»Éáõ ÙÇïáõÙ, 

Ù»Ï ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ Ýå³ï³Ï ¨ Ñ³Ù³ï»Õ ç³Ýù»ñ ¹ñ³Ý Ñ³ëÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ։ ÆÑ³ñ-

Ï», Ñ³Ù³·áñÍ³ÏóáõÙÝ ³ÝËáõë³÷»ÉÇ ¿, ÇÝãÝ ¿É Ýå³ëïáõÙ ¿ Ñ³ñ³µ»ñáõ-

ÃÛáõÝÝ»ñÇ ëï»ÕÍÙ³ÝÝ áõ ³Ùñ³åÝ¹Ù³ÝÁ: ÀÝ¹áõÝ»ÉÇ ¿ Ý³¨ ³Ûë ï»ë³Ï»ïÁ, 

ë³Ï³ÛÝ ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³ÕÝ ³í»ÉÇ Ñ³ñáõëï ¿, Ñ³Ù³å³ñ÷³Ï ¨ Ñ»é³Ñ³ñ:  

²Ñ³ ³ÛÝ ÙÇ ù³ÝÇ Ýå³ï³ÏÝ»ñÝ áõ ËÝ¹ÇñÝ»ñÁ, áñáÝù Ù»Ýù ³é³ÝÓ-

Ý³óÝáõÙ ¨ Ï³ñ¨áñáõÙ »Ýù ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³ÕáõÙ, ³ñ¹³ñ³óÝ»Éáí ¹ñ³ Ñ³×³Ë³-

ÏÇ ¨ å³ñµ»ñ³µ³ñ ÏÇñ³éáõմÁ.  

 áõë³ÝáÕÇ µ³Ý³íáñ ËáëùÇ ½³ñ·³óáõÙ, 
 ÇÝùÝ³³ñï³Ñ³Ûïí»Éáõ Ï³ñáÕáõÃÛ³Ý ½³ñ·³óáõÙ, 

 ³ÝÏ³ßÏ³Ý¹ ¨ ³½³ï ß÷Ù³Ý ÑÙïáõÃÛ³Ý Ó»éùµ»ñáõÙ, 

 áõë³ÝáÕÇ Ý³Ë³Ó»éÝáÕ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ½³ñ·³óáõÙ, 

 ëï»ÕÍ³·áñÍ³Ï³Ý çÇÕÇ ½³ñ·³óáõÙ, 

 Ñ³Ù³ËÙµí³Í ³ßË³ï»Éáõ ÑÙïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ½³ñ·³óáõÙ, 

 áõß³¹ñáõÃÛ³Ý, ÁÝÏ³ÉáõÝ³ÏáõÃÛ³Ý ³Ùñ³åÝ¹áõÙ, 

 ³ÝÑ³ï³Ï³Ý ¨ ËÙµ³ÛÇÝ å³ï³ëË³Ý³ïíáõÃÛ³Ý µ³ñÓñ³óáõÙ, 

 ï»ë³ÍÇ, Éë³ÍÇ, Ï³ñ¹³ó³ÍÇ í»ñ³ñï³¹ñáõÃÛ³Ý ÑÙïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÑÕÏáõÙ, 

 Çñ³íÇ×³Ï³ÛÇÝ Ùï³Í»É³Ï»ñåÇ ½³ñ·³óáõÙ, 

 ½ñáõó³ÏóÇÝ ¹³ï»Éáõ ¨ ·Ý³Ñ³ï»Éáõ áõÝ³ÏáõÃÛ³Ý ½³ñ·³óáõÙ, 

 áñáß³ÏÇ µ³ñ¹áõÛÃÝ»ñÇ Ñ³ÕÃ³Ñ³ñáõÙ, 

 Ñ³Ï³é³Ï ÏáÕÙÇ ¹ÇñùáñáßÙ³Ý ¨ ß³Ñ»ñÇ ÁÝÏ³ÉÙ³Ý ½³ñ·³óáõÙ։ 

Ð³Ù³Ó³ÛÝ µ³é³ñ³Ý³ÛÇÝ ë³ÑÙ³ÝÙ³Ýª ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³ÕÁ Ëáë»ÉÝ áõ 

·áñÍ»ÉÝ ¿ ÙÇ ³ÛÝåÇëÇ »Õ³Ý³Ïáí, Çµñ¨ ¹áõù Ñ»Ýó ³ÛÝ Ï»ñå³ñÝ »ù, áñÇÝ 

Ù³ñÙÝ³íáñáõÙ »ù: ¸³ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿, áñ ¨՛ ËáëùÁ, ¨՛ ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÁ ï»ÕÇ »Ý 

áõÝ»ÝáõÙ ³ÛÝ ÙÇç³í³ÛñÇ Ñ³Ù³ï»ùëïáõÙ, áñáõÙ ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝÇ Ó»ñ Ï»ñ-

å³ñÁ: Ð³Ù³ï»ùëïÁ Ý³¨ Ñëï³Ï Ñ³ïÏáñáßáõÙ ¿ ·áñÍáÕáõÃÛ³Ý Å³Ù³Ý³ÏÝ 

áõ í³ÛñÁ: úùëýáñ¹Ç ³Ý·É»ñ»Ý É»½íÇ µ³é³ñ³ÝáõÙ ïñí³Í ¿ ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³ÕÇ 
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Ñ»ï¨Û³É ë³ÑÙ³ÝáõÙÁ. «…áñ¨¿ Ù»ÏÇ ·áñÍ»É³Ï»ñåÇ (í³ñí»É³Ï»ñåÇ) ÷á-

÷áËáõÙÁ áñ¨¿ Ñ³ïáõÏ ëáóÇ³É³Ï³Ý ¹»ñ Ï³ï³ñ»Éáõ Ýå³ï³Ïáí»:  

²ÛÝáõ³Ù»Ý³ÛÝÇí, Ñá·»µ³ÝáõÃÛ³Ý ¹³ßïáõÙ, ³Ûë »½ñáõÛÃÝ ³é³í»É É³ÛÝ 

·áñÍ³ÍáõÙ áõÝÇ, ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ, Ñ»ï¨Û³É ÇÙ³ëïÝ»ñáíª 

 Ã³ï»ñ³Ï³Ý Ï³Ù áõëáõÙÝ³Ï³Ý ÙÇç³í³ÛñáõÙ ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³Õ»ñ, 

 ¹»ñ³ÛÇÝ íÇ¹»á Ë³Õ»ñ Ï³Ù ³éó³Ýó ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³Õ»ñ ¥ûñÇÝ³Ïª Ø²Î-Ç 

Ùá¹»É³ÛÇÝ Ë³Õª ¹Çí³Ý³·»ïÝ»ñÇ, ù³Õ³ù³·»ïÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ¤, 

 Ñ³ïáõÏ Ýå³ï³ÏÝ»ñ Ñ»ï³åÝ¹áÕ ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³Õ»ñ, ûñÇÝ³Ïª é³½Ù³-

Ï³Ý Ë³Õ»ñ, 

 ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ Ï»ñå³ñÇ ¹»ñ³Ï³ï³ñáõÙ, »ñµ Ë³ÕÇ Ù»ç Ý»ñ·ñ³í-

í³Í ½áõ·ÁÝÏ»ñÁ ÝáõÛÝå»ë ëï³ÝÓÝáõÙ ¿ ³ÛÉ Ï»ñå³ñÇ ¹»ñ³Ï³ï³ñÙ³Ý 

å³ñï³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ: 

Ð³í³Ý³µ³ñ, ûï³ñ É»½íÇ áõëáõóÙ³Ý ÁÝÃ³óùáõÙ ³ÝóÏ³óíáÕ ¹»ñ³ÛÇÝ 

Ë³Õ»ñÁ, áñáÝù ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ Çñ³Ï³Ý³óíáõÙ »Ý ¹³ë³Å³ÙÇ ÁÝÃ³óùáõÙ, Ï³-

ñ»ÉÇ ¿ í»ñ³·ñ»É ³Ûë µáÉáñ ïÇå»ñÇÝ ÙÇ³Å³Ù³Ý³Ï: ¸ñ³Ýù áõëáõÙÝ³Ï³Ý 

ÙÇç³í³ÛñáõÙ »Ý ÁÝÃ³ÝáõÙ, ÇëÏ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ, Ý³Ëûñáù, ¹Ç-

ï³ñÏíáõÙ ¨ í»ñÉáõÍíáõÙ »Ý ³éó³Ýó ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³Õ»ñ: ÆÑ³ñÏ», ¹ñ³Ýù Ñ»ï³-

åÝ¹áõÙ »Ý Ñ³ïáõÏ Ýå³ï³Ï, áñáÝóÇó ³é³çÝ³ÛÇÝÁ µ³Ý³íáñ ËáëùÇ ½³ñ·³-

óáõÙÝ ¿: ²Ûëï»Õ ãå»ïù ¿ Ùáé³Ý³É í»ñáÑÇßÛ³É µáÉáñ ³ÛÉ ³é³í»ÉáõÃÛáõÝÝ»ñÝ áõ 

Ýå³ï³ÏÝ»ñÁ: ºí, í»ñçÇÝ Ï»ïÁ ÝáõÛÝå»ë, ÉÇáíÇÝ ³ñï³óáÉáõÙ ¿ Éë³ñ³ÝáõÙ 

Ù»ñ ÏáÕÙÇó Çñ³Ï³Ý³óíáÕ ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³ÕÇ ·áñÍÁÝÃ³óÇ ÙÇ Ñ³ïí³Í: ²ÛÝ ÙÇï-

í³Í ¿ ÏáÉ»ÏïÇí ç³Ýù»ñÇ ³ñ¹ÛáõÝùáõÙ Ñ³çáÕáõÃÛ³Ý Ñ³ëÝ»ÉáõÝ (·áñÍ³ñ³ñ 

³ßË³ñÑáõÙ Ù»Í³å»ë ·Ý³Ñ³ïíáÕ «ÃÇÙ³ÛÇÝ Ùáï»óáõÙÁ»):  

ÆÝãå»ë ³ñ¹»Ý Ýßí»É ¿ñ, ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³ÕÇ ³ñ¹ÛáõÝùÁ Ù»Í Ù³ë³Ùµ å³ÛÙ³-

Ý³íáñí³Í ¿ Éë³ñ³ÝÇ É»½íÇ ÇÙ³óáõÃÛ³Ý Ù³Ï³ñ¹³Ïáí, áõë³ÝáÕÝ»ñÇ å³ï-

ñ³ëïí³ÍáõÃÛ³Ùµ ¨ å³ïñ³ëï³Ï³ÙáõÃÛ³Ùµ: ¸³ë³ËáëÇ ËÝ¹ÇñÝ»ñÇ ß³ñ-

ùáõÙ å»ïù ¿ ÉÇÝÇ Ý³¨ Ýñ³Ýó å³ïñ³ëï»ÉÁ` ÝÛáõÃÇ, Ã»Ù³ÛÇ Ù³ëÇÝ Ñëï³Ï 

·Çï»ÉÇù ÷áË³Ýó»ÉÁ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ÙáïÇí³óÝ»ÉÁ áõë³ÝáÕÝ»ñÇÝª É³í³·áõÛÝë 

ÁÝ¹·ñÏ»Éáí Ýñ³Ýó ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³ÕÇ ÏÇñ³éÙ³Ý ·áñÍÁÝÃ³óáõÙ:  

²ÛÝáõ³Ù»Ý³ÛÝÇí, Ï³Ý ÙÇ ù³ÝÇ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ëÏ½µáõÝùÝ»ñ, áñáÝù ³é³ç-

Ýáñ¹áõÙ »Ý ¹³ë³ËáëÇÝ ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³ÕÁ Éë³ñ³ÝáõÙ Ï³½Ù³Ï»ñå»Éáõ Ñ³ñóáõÙ: 

²Ûëå»ë, å»ïù ¿ Ýß»É, áñ ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³ÕÁ Ï³½Ù³Ï»ñåíáõÙ ¿ Ù³ïáõóí³Í 

ÝÛáõÃÇ ÑÇÙ³Ý íñ³ ¨ Ñ³Ý¹»ë ¿ ·³ÉÇë áñå»ë ïíÛ³É ÝÛáõÃÇ ³Ù÷á÷Ù³Ý ÙÇ 

Ù³ë: Ð»ï¨³µ³ñ ³ÛÝ áõë³ÝáÕÝ»ñÁ, áñáÝù ³é³í»É ç³Ý³ë»ñ »Ý »Õ»É ÝÛáõÃÝ 

³Ùñ³åÝ¹»ÉÇë ¨ ëáíáñ»ÉÇë, ³í»ÉÇ å³ïñ³ëï³Ï³Ù »Ý ÉÇÝáõÙ ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³ÕÇ 

Ù»ç Ý»ñ·ñ³íí»Éáõ Ñ³ñóáõÙ, ù³ÝÇ áñ Ýñ³Ýó Í³ÝáÃ ¿ ³ÛÝ ³ÏïÇí µ³é³å³-

ß³ñÁ, áñÝ Çñ»Ýù åÇïÇ ·áñÍ³Í»Ý ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³ÕÇ Å³Ù³Ý³Ï:  

Ü³Ë ¨ ³é³ç, ¹³ë³ËáëÁ å»ïù ¿ ÁÝïñÇ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý Çñ³íÇ×³Ï 

¹»ñ³ÛÇÝ Ë³ÕÇ Ñ³Ù³ñ: Î³ñ»ÉÇ ¿ ÁÝïñ»É áñ¨¿ Çñ³íÇ×³Ï ¹³ë³·ñùáõÙ ïíÛ³É 

ÝÛáõÃÇÝ í»ñ³µ»ñáÕ Çñ³íÇ×³ÏÝ»ñÇ ó³ÝÏÇó, Ï³ñ»ÉÇ ¿ Ý³¨ ³é³ç³ñÏ»É 

áõë³ÝáÕÝ»ñÇÝ, áñå»ë½Ç Çñ»Ýù ÁÝïñ»Ý Çñ»Ýó Ñ»ï³ùñùñáÕ Çñ³íÇ×³ÏÝ»ñÁ:  
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¸»ñ³ÛÇÝ Ë³ÕÇ Ý³Ë³å³ïñ³ëïÙ³Ý Ñ³çáñ¹ ÷áõÉáõÙ ¹³ë³ËáëÁ µ³ß-

ËáõÙ ¿ ¹»ñ»ñÁ ¨ Ñáñ¹áñáõÙ áõë³ÝáÕÝ»ñÇÝ å³ïÏ»ñ³óÝ»É, Ã» ÇÝãå»ë É³í³-

·áõÛÝë ¹ñë¨áñí»É ïíÛ³É ¹»ñáõÙ: ²Ûë Ýå³ï³ÏÇÝ Ñ³ëÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ ¹³ë³-

ËáëÁ å»ïù ¿ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ Ý»ñÏ³Û³óÝÇ ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³ÕÇ Ñ³Ù³ï»ùëïÁ Ù³ë-

Ý³ÏÇóÝ»ñÇ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ËÙµÇÝ: ²Ûëï»Õ ¿³Ï³Ý ¿ Ý³¨ Ï³ñáÕ³Ý³É Ï³Ý-

Ë³ï»ë»É, Ã» ÇÝãåÇëÇ ÑÝ³ñ³íáñ ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñáí Ï³ñáÕ »Ý ½³ñ·³Ý³É 

Çñ³íÇ×³ÏÝ»ñÁ ¨, Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý³µ³ñ, ïñ³Ù³¹ñ»É áõë³ÝáÕÝ»ñÇÝ ³ÛÝ 

³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, áñáÝù µ³óÇ ÑÇÙÝ³Ï³Ý µ³é³å³ß³ñÇó, ÝáõÛÝå»ë 

³ÝÑñ³Å»ßï ÏÉÇÝ»Ý: ÊáëùÝ ³Ûëå»ë Ïáãí³Í û·ï³Ï³ñ µ³é³å³ß³ñÇ Ù³-

ëÇÝ ¿, áñÝ ÁÝ·¹ñÏáõÙ ¿ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ Ï³Ù ÝáõÛÝÇëÏ ³ÙµáÕç³Ï³Ý 

Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñ, áñáÝù Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ »Ý ËáëùÇ ³Ûë Ï³Ù ³ÛÝ ÇÙ³ë-

ï³ÛÇÝ ¹³ßïÁ, ûñÇÝ³Ï` stating objectives, making suggestions, expressing 

enthusiasm, encouraging contributions, agreeing, establishing common interests, 

signaling, checking understanding, summarizing, apologizing, showing sympathy, 

ending a conversation, raising a problem, adding a condition, emphasizing, 

commenting, involving the audience, resolving the conflict, reviewing the situation, 

showing interest, asking for details, clarifying, making points in threes, asking 

rhetorical questions, ordering, using emotive language, exemplifying, asking for 

feedback, confirming action, ¨ ËáëùÇ Ï³éáõóÙ³Ý µ³½Ù³ÃÇí ³ÛÉ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ 

Ã»Ù³Ý»ñ, áñáÝù »ÝÃ³¹ñáõÙ »Ý ùÇã Ã» ß³ï ³Ùñ³·ñí³Í, Ï³ÛáõÝ ·áñÍ³Í³-

Ï³Ý ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ Ï³Ù Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñ: 

ºÝÃ³¹ñíáõÙ ¿ (¨ ß³ï ó³ÝÏ³ÉÇ ¿), áñ ¹ñ³Ýù å»ïù ¿ ÑÇßí»Ý áõë³ÝáÕÝ»ñÇ 

ÏáÕÙÇó ¨, å³ñµ»ñ³µ³ñ ÏÇñ³éí»Éáí ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³ÕáõÙ, Ýñ³Ýó ³ÏïÇí µ³é³-

å³ß³ñÇ Ù³ëÁ Ï³½Ù»Ý: Ð»ï³ùñùÇñ ¿, áñ ¹ñ³Ýó ÙÇ Ù³ëÁ áõë³ÝáÕÝ»ñÝ ³½³ï 

ÏÇñ³éáõÙ »Ý ï³ñµ»ñ Ã»Ù³ïÇÏ ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³Õ»ñáõÙ, ³í»ÉÇ ³éûñÛ³ ùÝÝ³ñ-

ÏáõÙÝ»ñáõÙ, Éë³ñ³Ý³ÛÇÝ µ³Ý³í»×»ñáõÙ, ÇëÏ áñáßÝ»ñÁ ÙÇ³ÛÝ ÏÇñ³é»ÉÇ »Ý 

Ñëï³Ï ·áñÍ³ñ³ñ ³Ý·É»ñ»ÝáõÙ (ûñÇÝ³Ï, »Ã» ËáëùÁ µ³Ý³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñÇ, 

Ï³Ù ÙÇ³ÓáõÉÙ³Ý/ÏÉ³ÝÙ³Ý, ×·Ý³Å³ÙÇ Ï³é³í³ñÙ³Ý ¨ ³ÛÉÝÇ Ù³ëÇÝ ¿):  

Æ ¹»åª ¹³ë³ËáëÇ Ñ»ï³ùñùñí³ÍáõÃÛáõÝÁ ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³Õáí ÝáõÛÝù³Ý 

Ï³ñ¨áñ ¿, áñù³Ý áõë³ÝáÕÝ»ñÇÝÁ, ù³ÝÇ áñ Çñ³Ï³ÝáõÙ ¹³ë³ËáëÁ Ï³ï³-

ñáõÙ ¿ áã ÙÇ³ÛÝ áõÕÕáñ¹áÕÇ ¨ Ñáñ¹áñáÕÇ ¹»ñ, ³ÛÉ Ý³¨ Ñ³Ý¹»ë ¿ ·³ÉÇë áñå»ë 

·áñÍáÕáõÃÛ³Ý ³ÏïÇí Ù³ëÝ³ÏÇó: îíÛ³É ÷áõÉáõÙ áõë³ÝáÕÝ»ñÇÝ ïñ³Ù³-

¹ñíáõÙ »Ý ÏáÝÏñ»ï óáõóáõÙÝ»ñ: àñáß ¹»åù»ñáõÙ ¹³ë³·ñù»ñáõÙ ÉÇÝáõÙ »Ý 

ÏÇó Ñ³í»Éí³ÍÝ»ñ, áñï»Õ ù³ñï»ñÇ ï»ëùáí Ý»ñÏ³Û³óí³Í »Ý ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³-

ÕÇ ³é³ÝÓÇÝ Ù³ëÝ³ÏÇóÝ»ñÇ ³é³ç³¹ñ³ÝùÝ»ñÁ: ²é³ç³¹ñ³ÝùÁ ÑÇÙÝí³Í ¿ 

ÉÇÝáõÙ ³ÛÝåÇëÇ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ»ñÇ íñ³, áñáÝù ¿³Ï³Ý »Ý ïíÛ³É ¹»ñ³Ï³ï³ñÇ 

ÏáÕÙÇó áñáßáõÙ Ï³Û³óÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ: ºÃ» ¹³ ï»ËÝÇÏ³å»ë ÑÝ³ñ³íáñ ¿, 

³å³ ³Ûë ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛáõÝÁ Ï³ñáÕ ¿ Ý»ñÏ³Û³óí»É Ý³¨ ë³ÑÇÏ³ß³ñÇ ÙÇçá-

óáí: àñå»ë½Ç ³í»ÉÇ å³ïÏ»ñ³íáñ ÉÇÝÇ, µ»ñ»Ýù ÙÇ ù³ÝÇ ûñÇÝ³Ï: 

Role play 1. Two telephone situations. Student A is a company employee who 

has arranged to meet Student B, a colleague from one of your subsidiaries. Explain 

that you cannot keep the appointment, and give a reason. Suggest an alternative day.  
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Student B is on a business trip to Sydney, Australia and wants to stay an extra day. 

Telephone the Qantas airline office. Talk to the representative, Student A, to arrange 

a different flight. (ºñÏáõ áõë³ÝáÕÇ Ñ³Ù³ñ Ý³Ë³ï»ëí³Í ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³Õ): 

²ÛÅÙ ¹Çï³ñÏ»Ýù, Ã» ÇÝã Ýå³ï³Ï ¿ Ñ»ï³åÝ¹áõÙ ¹³ë³ËáëÁ ïíÛ³É 

¹»ñ³ÛÇÝ Ë³ÕÝ Çñ³Ï³Ý³óÝ»ÉÇë, ÇÝãåÇëÇ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ íñ³ 

å»ïù ¿ Ï»ÝïñáÝ³Ý³ áõë³ÝáÕÁ: ¸³ë³ËáëÇ Ýå³ï³ÏÝ ¿ ÑÕÏ»É ³ÛÝåÇëÇ 

³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ, áñáÝù Ï³åí³Í »Ý Ñ»é³Ëáë³½³Ý·ÇÝ å³ï³ëË³-

Ý»Éáõ, Ï³å Ñ³ëï³ï»Éáõ, Ý»ñÏ³Û³Ý³Éáõ, Ýå³ï³ÏÝ ³ñï³Ñ³Ûï»Éáõ, å³Û-

Ù³Ý³íáñí³ÍáõÃÛáõÝ Ó»éù µ»ñ»Éáõ Ï³Ù ³ÛÝ ÷áË»Éáõ, ½ñáõó³ÏóÇÝ å³ï³ë-

Ë³Ý»Éáõ ¨ ½ñáõÛóÝ ³í³ñï»Éáõ Ñ»ï: ú·ï³Ï³ñ ÏÉÇÝÇ Ñ»ï¨Û³ÉÁ` 

Hello, Erik Halse speaking. 

Good morning, Madison Ltd. 

I’d like to speak to Anna Schilling, please. Could I have the sales department, 

please? 

This is/ my name is… 

I am calling about… 

The reason I’m calling is… 

Could we meet on Monday at 10:30? 

How / What about April 10
th

? 

Is 11:15 convenient / OK? 

I’m afraid I can’t come on Friday. 

We’ve got an appointment for 11:00, but I’m afraid something’s come up. 

Could we fix another time? 

I can’t make it on… 

That’s fine / Ok for me 

Good. So I’ll see you on the 8
th
. 

Thank you. Goodbye. 

Right. / Ok then.  

Role play 2. You are managers of a television production company Zoom 

International (ZI). You are discussing these two proposals for changes to company 

policy. (ÊÙµ³ÛÇÝ ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³Õ): 

1. ZI could reduce costs by offering staff a 10% increase in salary instead of a 

company car. If ZI makes the change, staff will have to provide their own car for 

business use, using their own money.  

2. ZI could increase security at their head office. At present, a security guard 

checks staff who enter the building. In future, staff will have to go through a barrier 

where they insert an identity card. If they do not have an identity card, they cannot 

enter the building. In addition, they must, at all times, wear an identity card with 

their photograph on it. There will be two female receptionists behind the barrier. 

(Extra material is also attached telling the students what steps to take, what 

changes to propose to the Board of Directors, why they can like or oppose the ideas 

put forward by others, etc).  
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²Ûë ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³ÕÁ »ÝÃ³¹ñáõÙ ¿ ½ñáõÛó ÷á÷áËáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ (ûñÇÝ³Ïª 

ÁÝÏ»ñáõÃÛ³Ý é³½Ù³í³ñáõÃÛ³Ý ÷á÷áËáõÃÛáõÝ, ¿ÃÇÏ³ÛÇ Ñ»ï ³éÝãíáÕ áñáß 

Ù³ñï³í³ñ³Ï³Ý ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñ), ³ÛëÇÝùÝ Ñ³ñÏ³íáñ ÏÉÇÝ»Ý ËáëùÇ 

Ï³éáõóÙ³Ý Ýáñ ¹³ßï»ñ, ÇÝãåÇëÇù »Ý ûñÇÝ³Ï ÁÝ¹Ñ³ïáõÙÁ Ï³Ù ¹ñ³ Ñ»ï 

Ï³åí³Í áñ¨¿ ·áñÍáÕáõÃÛáõÝª ½Çç»ÉÁ Ï³Ù ÁÙµáëï³Ý³ÉÁ, å³ñ½³µ³ÝáõÙÝ»ññ 

ï³ÉÁ Ï³Ù å³Ñ³Ýç»ÉÁ, ³é³ç³ñÏÝ»ñ ³Ý»ÉÝ áõ Ù»ñÅ»ÉÁ, ¨ ³ÛÉÝ: úñÇÝ³Ï` 

Could I just say something? 

Excuse me, but I have to say… 

How do you mean, …? 

What exactly are you saying? 

What exactly do you mean? 

Are you saying we need to…? 

Sorry, I don’t follow you. 

Can you explain in more detail? 

What I mean is… 

What I am saying is… 

No, I was thinking of… 

To be more specific… 

To clarify… 

Hold on. Can I finish the point? 

Let him finish, please.  

I’d like to finish if I may. 

Just a moment… 

I suggest… 

I propose that… 

How about… 

We could… 

Sorry, I don’t think that’s a good idea. 

I’m not sure I agree with you there. 

It / that just won’t work. 

Well, I’m not happy about it / that.  

Role Play 3. Johnson, a large department store in Chicago, USA, is losing 

money. Its main product areas are food, clothing and household furniture. 70% of 

its revenue comes from clothing, 22% from food and 8% from furniture. Three 

directors of the company meet to discuss the company’s problems and how to solve 

them. (Role cards are provided for the necessary information). (ºñ»ù Ñá·áõó 

µ³ÕÏ³ó³Í ËÙµ»ñÇ Ñ³Ù³ñ Ý³Ë³ï»ëí³Í ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³Õ):  

îíÛ³É ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³ÕÝ Çñ³Ï³Ý³óÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ áõë³ÝáÕÇÝ ³ÝÑñ³Å»ßï 

ÏÉÇÝÇ ëáíáñ»É ¨ ÏÇñ³é»É ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ, áñáÝó ÙÇçáóáí Ý³ ÏÑ³ñóÝÇ 

áõñÇßÇ Ï³ñÍÇùÁ, Ï³ñï³Ñ³ÛïÇ Çñ ï»ë³Ï»ïÁ, Ñ³Ù³Ó³ÛÝáõÃÛáõÝ Ï³Ù ï³-

ñ³Ï³ñÍáõÃÛáõÝ, ³é³ç³ñÏáõÃÛáõÝ Ï³ÝÇ ¨ ³ÛÉÝ: ²Ñ³ ³ÝÑñ³Å»ßï ÝÛáõÃÁª 
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How do you feel about…? 

What do you think? 

What’s your opinion? 

What’s your view? 

I think…/ I don’t think… 

In my opinion… 

That’s true. 

I agree. 

Absolutely / Exactly. 

I think so too. 

I see / know what you mean, but… 

I am afraid I can’t agree. 

Maybe, but… 

I think we should… 

How about…? 

Why don’t we…? 

Maybe/ Perhaps we could… 

²ÛÝáõÑ»ï¨ áõë³ÝáÕÝ»ñÇÝ ïñíáõÙ ¿ ï³ëÇó ÙÇÝã¨ ï³ëÝÑÇÝ· ñáå» Å³-

Ù³Ý³Ï ³é³ç³¹ñ³ÝùÁ Ï³ï³ñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ: ÆÝãå»ë ï»ë³Ýù, Ï³Ëí³Í 

³é³ç³¹ñ³ÝùÇ µÝáõÛÃÇóª áõë³ÝáÕÝ»ñÝ ³ÛÝ Ï³ï³ñáõÙ »Ý ½áõÛ·»ñáí Ï³Ù 

÷áùñ ËÙµ»ñáí: ¸³ë³ËáëÇ ÙÇç³ÙïáõÃÛáõÝÝ ³Ûë ÷áõÉáõÙ ÝáõÛÝå»ë ³ÏïÇí ¿, 

ù³ÝÇ áñ Ý³ ßñçáõÙ ¿ Éë³ñ³Ýáí, ÉëáõÙ ¿ áõë³ÝáÕÝ»ñÇÝ ¨ »ñµ»ÙÝ ÙÇç³ÙïáõÙª 

¹»ñ³ÛÇÝ Ë³ÕÇ ÁÝÃ³óùÁ áõÕáñ¹»Éáí ¹»åÇ Ýßí³Í Ýå³ï³ÏÁ: Ð³×³Ë Çñ³-

¹³ñÓáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ½³ñ·³ÝáõÙ »Ý Ý³Ë³ï»ëí³Í ëó»Ý³ñÇó ¹áõñë, ÇÝãÁ áñáß 

¹»åù»ñáõÙ Ï³ñ»ÉÇ ¿ ÝáõÛÝÇëÏ ¹ñ³Ï³Ý »ñ¨áõÛÃ Ñ³Ù³ñ»É: úñÇÝ³Ïª Çñ³íÇ-

×³ÏÁ ùÝÝ³ñÏ»ÉÇë ¨ «ÙïÝ»Éáí» Çñ»Ýó ¹»ñ»ñÇ Ù»çª áõë³ÝáÕÝ»ñÁ Ù³ïáõóí³Í 

ÝÛáõÃÇ ßñç³Ý³ÏÝ»ñáõÙ Ï³ñáÕ »Ý ï»ë³Ï»ïÝ»ñÇ µ³ËáõÙ áõÝ»Ý³Éª å³ßïå³-

Ý»Éáí Çñ»Ýó ß³Ñ»ñÁ: øÝÝ³ñÏÙ³Ý ÁÝÃ³óùáõÙ ¹³ë³ËáëÁ Ï³ñáÕ ¿ ÙÇç³Ùï»Éª 

³é³ç³ñÏ»Éáí Ýáñ, «ëáõñ» ·³Õ³÷³ñÝ»ñª ³é³ç³óÝ»Éáí áñáß³ÏÇ ÁÝ¹¹ÇÙáõ-

ÃÛáõÝ Ï³Ù µ³Ý³í»× áõë³ÝáÕÝ»ñÇ ÙÇç¨: ²Ûë ÑÝ³ñùÁ »ñÏ³ñ Å³Ù³Ý³Ï ¿, ÇÝã 

ÏÇñ³éíáõÙ ¿ áã ÙÇ³ÛÝ ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³Õ»ñáõÙ, ³ÛÉ Ý³¨ Ãáù-ßááõÝ»ñáõÙ, »ñµ 

Ñ³Õáñ¹³í³ñÁ ÇÝùÝ ¿ ëï»ÕÍáõÙ ÏáÝýÉÇÏï³ÛÇÝ Çñ³íÇ×³ÏÝ»ñª ëïÇå»Éáí 

Ù³ëÝ³ÏÇóÝ»ñÇÝ ³í»ÉÇ ³ÏïÇí Ù³ëÝ³ÏóáõÃÛáõÝ áõÝ»Ý³É Ý³Ë³·ÍáõÙ: ´³óÇ 

³Û¹, ïíÛ³É Çñ³íÇ×³ÏáõÙ áõë³ÝáÕÁ Ñ³Ïí³Í ¿ û·ï³·áñÍ»É ³í»ÉÇ É³ÛÝ µ³-

é³å³ß³ñª ÷áñÓ»Éáí ÑÝ³ñ³íáñ ÉáõÍáõÙ ·ïÝ»É ³Ýëå³ë»ÉÇ ËÝ¹ñÇ Ñ³Ù³ñ: 

Ê³ÕÇ í»ñçáõÙ ¹³ë³ËáëÁ Ï³ñáÕ ¿ Ññ³íÇñ»É áõë³ÝáÕÝ»ñÇ áñ¨¿ ½áõÛ· Ï³Ù 

ËáõÙµª ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³ÕÝ ³ÙµáÕç Éë³ñ³ÝÇ ³éç¨ Ï³ï³ñ»Éáõ Ýå³ï³Ïáí: 

îíÛ³É ÷áõÉáõÙ Ã»ñ¨ë, ³Ù»Ý³¹Åí³ñ ËÝ¹ÇñÝ áõë³ÝáÕÝ»ñÇÝ ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³ÕÇ 

Ù»ç ³ÙµáÕçáõÃÛ³Ùµ Ý»ñ·ñ³í»ÉÝ ¿: ¸³ë³ËáëÁ Ï³ñáÕ ¿ Ñ³ÕÃ³Ñ³ñ»É ³Ûë 

ËÝ¹ÇñÁª ³é³ç³ñÏ»Éáí ·Ý³Ñ³ï»É ³ßË³ï³ÝùÇ ³ñ¹ÛáõÝùÁ Ï³Ù Ñ³ßíÇ ³é-

Ý»É ³ÛÝ í»ñçÝ³Ï³Ý ·Ý³Ñ³ï³Ï³ÝÁ Ýß³Ý³Ï»ÉÇë:  
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ä»ïù ¿ Ýß»É, áñ »Ã» ¹³ë³ËáëÝ ÁÝïñáõÙ ¿ ³ÛÝ ï³ñµ»ñ³ÏÁ, »ñµ áõë³-

ÝáÕÝ»ñÁ Ï³ï³ñáõÙ »Ý ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³ÕÁ Éë³ñ³ÝÇ ³éç¨, ³å³ ã³÷³½³Ýó 

Ï³ñ¨áñ ¿ Ñ³Ùá½»É, Ñ³í³ëïÇ³óÝ»É áõë³ÝáÕÝ»ñÇÝ, áñ Ýñ³Ýó Ýå³ï³ÏÝ ¿ áã 

ÙÇ³ÛÝ µ»Ù³Ï³Ý³óÝ»É Çñ³íÇ×³ÏÁ, ³ÛÉ Ý³¨ áñù³Ý ÑÝ³ñ³íáñ ¿ ß³ï ¹»ñÇ Ù»ç 

ÙïÝ»É, ù³ÝÇ áñ ¹³ Ë³ÕÇ Ñ³çáÕí³Í ¨ ³ñ¹ÛáõÝ³í»ï ÉÇÝ»Éáõ Ã»ñ¨ë ³Ù»Ý³-

Ï³ñ¨áñ Ý³Ë³å³ÛÙ³ÝÝ ¿: àõë³ÝáÕÁ å»ïù ¿ ÁÝÏ³ÉÇ, áñ ÝÙ³Ý Çñ³íÇ×³Ï Ý³ 

Ï³ñáÕ ¿ í»ñ³åñ»É Çñ³Ï³Ý ÏÛ³ÝùáõÙ, Çñ ÇëÏ ³ßË³ï³Ýù³ÛÇÝ ·áñÍáõÝ»áõ-

ÃÛ³Ý Å³Ù³Ý³Ï:  

Î³ßÏ³Ý¹í³ÍáõÃÛáõÝÝ áõ É³ñí³ÍáõÃÛáõÝÁ Ýí³½»óÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ ¹³ë³-

ËáëÁ Ï³ñáÕ ¿ ÙÇ ù³ÝÇ ÑÝ³ñù ÏÇñ³é»É: ÂÕÃÇó å³ïñ³ëïí³Í ·ÉË³ñÏÝ»ñÁ, 

áñáÝó íñ³ ·ñíáõÙ »Ý Ï»ñå³ñÝ»ñÇ ³ÝáõÝÝ»ñÁ Ï³Ù Ù³ëÝ³·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ¨ 

áñáÝù Ñ³·óíáõÙ »Ý áõë³ÝáÕÝ»ñÇ ·ÉËÇÝ, ¿³å»ë Ýå³ëïáõÙ »Ý É³ñí³ÍáõÃÛ³Ý 

ÃáõÉ³óÙ³ÝÁ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ³í»ÉÇ ½í³ñ×³ÉÇ ¨ ÑÇßíáÕ »Ý ¹³ñÓÝáõÙ ³ÙµáÕç 

·áñÍÁÝÃ³óÁ: ²ÛÝ å³ÑÇó, »ñµ ·ÉË³ñÏÝ»ñÁ ¹ñíáõÙ »Ý ¹»ñ³Ï³ï³ñÝ»ñÇ 

·ÉËÇÝ, Ýñ³Ýù ³ÝÙÇç³å»ë «¹³éÝáõÙ »Ý» ³Û¹ Ï»ñå³ñÁ: àñáß ¹»åù»ñáõÙ, 

Çñ³íÇ×³ÏÝ ³í»ÉÇ Ñ³í³ëïÇ ¹³ñÓÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ, ÙÇ·áõó» å»ïù ÉÇÝÇ Éë³ñ³ÝÇ 

ë»Õ³ÝÝ»ñÇ ï»Õ³ß³ñÅáõÙ, ë³Ï³ÛÝ áõë³ÝáÕÝ»ñÁ å»ïù ¿ ÑÇß»Ý, áñ ÝÙ³Ý Ù³Ý-

ñ³Ù³ëÝ»ñÝ ³Û¹ù³Ý ¿É ¿³Ï³Ý ã»Ý, ³ÛÉ ß³ï ³í»ÉÇ Ï³ñ¨áñíáõÙ »Ý ·áñÍ-

ÁÝÃ³óÝ áõ í»ñçÝ³ñ¹ÛáõÝùÁ: ²é³í»É Ñ³çáÕí³Í ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³Õ»ñÝ ³Ýå³ÛÙ³Ý 

³ñÅ³Ý³ÝáõÙ »Ý Í³÷³Ñ³ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¨ Ñ³Ù³Ïáõñë»óÇÝ»ñÇ ·áí³ë³ÝùÇÝ: 

²ÛëåÇëáí, ¹Çï³ñÏ»Éáí ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³ÕÁ Éë³ñ³ÝáõÙ, ¹ñ³ ï»ë³ÏÝ»ñÝ áõ 

ï³ñµ»ñ Ùáï»óáõÙÝ»ñÁ, Ï³ñ¨áñáõÃÛáõÝÝ áõ ³é³í»ÉáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, Ï³ñ»ÉÇ ¿ »½-

ñ³Ï³óÝ»É, áñ ¹»ñ³ÛÇÝ Ë³ÕÁ Ýå³ëïáõÙ ¿ µ³Ý³íáñ ËáëùÇ ½³ñ·³óÙ³ÝÝ 

ÁÝ¹Ñ³Ýñ³å»ë, ¨ ³Ý·É»ñ»ÝÁ Ñ³ïáõÏ Ñ³ïáõÏ Ýå³ï³ÏÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ` Ù³ë-

Ý³íáñ³å»ë: Ø»ñ ¹Çï³ñÏáõÙÝ»ñÝ Çñ³Ï³Ý³óí»É »Ý ïÝï»ë³·ÇïáõÃÛ³Ý և 
Ï³é³í³ñÙ³Ý ý³ÏáõÉï»ïáõÙ, áõëïÇ µ³é³å³ß³ñÝ áõ ÑÙïáõÃÛáõÝÝ»ñÁ 

ÝáõÛÝå»ë ³ñï³óáÉáõÙ »Ý ·áñÍ³ñ³ñ ³Ý·É»ñ»ÝÁ:  

Ì²ÜàÂ²¶ðàôÂÚàôÜ 

1. ú·ï³Ï³ñ µ³é³å³ß³ñ ³ë»Éáí ÝÏ³ïÇ áõÝ»Ýù áã Ã» ³ÏïÇí Ï³Ù 

å³ëÇí µ³é³å³ß³ñÁª Ï³ÛáõÝ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ, ¹³ñÓí³ÍÝ»ñ, 

³é³ÝÓÇÝ µ³é»ñ, áñáÝù ³ÝÑñ³Å»ßï »Ý ïíÛ³É Ã»Ù³Ý Éáõë³µ³Ý»Éáõ 

Ñ³Ù³ñ: ê³ ³Ý·É»ñ»ÝáõÙ ¹ÇïíáõÙ »Ý áñå»ë Çñ³íÇ×³Ï³ÛÇÝ, Ã»-

Ù³ïÇÏ, ÃÇñ³Ë³ÛÇÝ µ³é³å³ß³ñ, áñÝ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ µÝáõÃ³·ñÙ³Ùµ 

ÏáãíáõÙ ¿ useful vocabulary, ³ÛÝ Ï³ñáÕ ¿ í»ñ³Íí»É ¨° ³ÏïÇí, ¨° 

å³ëÇí µ³é³å³ß³ñÇ: 
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А. АДЖИ-АКОПЯН, К. МАТЕВОСЯН – Применение ролевых игр в 

аудитории для развития устной речи. – В данной статье представлены 

основные аспекты практического использования ролевых игр в процессе 

преподавания активной экономической лексики английского языка, а также 

раскрываются некоторые особенности, цели и задачи ролевых игр в аудитории. 

Подчеркнута важность применения ролевых игр, поскольку они являются одним 

из наиболее эффективных методов отработки различных моделей поведения и 

использования специального словарного запаса в конкретных ситуациях.  

Ключевые слова: ролевые игры, устная речь, творческий подход, 

инструкции преподавателя, ситуационное мышление, групповая работа, деловой 

английский, активная лексика  

A. HAJI-HAKOBYAN, K. MATEVOSYAN – Practising Role Play in 

Classroom for the Development of Oral Speech. – The present paper touches upon the 

main aspects of practising role plays in Business English classroom. Role play has 

proved to be an efficient means of improving oral speech in general and development 

of communicative skills, team work, creativity, etc. in particular. The technique 

discussed can easily and successfully be applied in different teaching environments 

though we have mainly focused on Business English.  

Key words: role play, oral speech, student creativity, instructor’s interference, 

situational thinking, group work, Business English, useful vocabulary  


